
QUICK START GUIDE
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ÜBERSICHT ÜBER IHRE 
PARROT BEBOP 2

On/Off-Knopf, 
Leuchtanzeige

Micro-USB-Anschluss

Kamera

Akku
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ÜBERSICHT ÜBER 
DEN PARROT 
SKYCONTROLLER 2

B
A

Antenne

Platz für die 
Smartphone- 

und  
Tablet- 

Halterung

On/Off - 
Knopf

Rückkehr zum 
Ausgangspunkt

Starten/ 
Landen

Während des Fluges: 
Videoaufnahme starten/ stoppen

In den Einstellungen: zurück

Während des  
Fluges: Foto  
aufnehmen

In den Einstellungen:  
bestätigen

Einstellungen
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Kameraausrichtung 
einstellen

Anzeigemodus in der 
App ändern

In die Direktansicht oder 
Immersivansicht wechseln

Vertikale  
Ausrichtung 
der Kamera

USB-Anschluss
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ÜBERSICHT ÜBER DIE 
PARROT COCKPITGLASSES

Schubfach für das 
Smartphone

Die Parrot Cockpitglasses werden mit dem Parrot 
Skycontroller oder dem Parrot Skycontroller 2 verwendet.

Die Parrot Cockpitglasses sind mit folgenden Telefonen 
kompatibel: 

•	 iPhone 6s Plus 

•	 iPhone 6s

•	 iPhone 6 Plus

•	 iPhone 6 

•	 LG G4

•	 LG G3

•	 HTC One M8

•	 Samsung Galaxy S®7

•	 Samsung Galaxy S®6

•	 Samsung Galaxy S®5

•	 Samsung Galaxy Note®5

•	 Samsung Galaxy Note®4

•	 Samsung Galaxy Note®3

•	 Nexus 5

�Lassen Sie die Parrot Cockpitglasses niemals in der 
Sonne liegen, wenn Sie sie nicht benutzen. Dies könnte 
Ihr Telefon beschädigen.
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VOR DEM START 
�Lesen Sie bitte vor jeder Nutzung den Absatz Akku 
in der Rubrik Allgemeine Informationen. 

AUFLADEN DES AKKUS DER 
PARROT BEBOP 2
1.	Adapter (mitgeliefert) entsprechend Ihrem Land 

auswählen und mit dem Ladegerät verbinden.

2.	Das Ladekabel (mitgeliefert) mit dem Ladegerät 
verbinden.

3.	Die Batterie mit dem Ladekabel verbinden und das 
Ladegerät in die Steckdose stecken. 

Während des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot auf 
und wechselt auf grün, sobald die Batterie vollständig 
aufgeladen wurde. Die Ladezeit der Batterie beträgt 
ungefähr 55 Minuten. Die Flugzeit beträgt ungefähr 25 
Minuten.

AUFLADEN DES AKKUS DER 
PARROT SKYCONTROLLER 2
1.	Wählen Sie den (mitgelieferten) Adapater entsprechend 

Ihres Landes und befestigen Sie ihn am Ladegerät.

2.	Verbinden Sie den Akku des Parrot Skycontroller 2  mit 
dem (mitgelieferten) Ladegerät, schließen Sie dann 
das Ladegerät an die Netzsteckdose an. Die Ladezeit 
beträgt etwa 1Std.40Min. für eine Nutzungsdauer 
von 4 Stunden.
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DIE PROPELLER ANBRINGEN
Die Propeller anbringen, dann am Motor der Parrot 
Bebop 2 blockieren, wie in Abbildung 1 dargestellt. 
Dafür das mitgelieferte Montagewerkzeug (Abbildung 
2) für die Propeller verwenden.

1

2
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DIE BATTERIE EINSETZEN
Die Batterie der Parrot Bebop 2 einschieben, bis ein 
Klicken zu hören ist. Der Riegel an der Rückseite der 
Batterie muss sich in der unteren Position befinden 
(Abbildung 3).

3

HERUNTERLADEN DER APP 
FREEFLIGHT PRO
Verbinden Sie sich mit dem App Store® oder  Google 
PlayTM und laden Sie die kostenlose App FreeFlight Pro 
auf Ihr Smartphone oder Ihr Tablet herunter.
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VERBINDUNG ZUR PARROT 
BEBOP 2 HERSTELLEN
PARROT SKYCONTROLLER 2 MIT  
DER PARROT BEBOP 2 VERBINDEN
1.	Stellen Sie die Parrot Bebop 2 auf eine flache 

Oberfläche.
2.	Schalten Sie Ihre Drohne ein.
3.	Drücken Sie den Knopf ON/OFF des Parrot 

Skycontroller 2, um ihn einzuschalten.
4.	Warten Sie, bis die grüne Leuchtanzeige dauerhaft 

leuchtet.
>> �Sie sind mit der Drohne verbunden und können sie 
steuern.

VERBINDUNG IHRE SMARTPHONES  
MIT DEM PARROT SKYCONTROLLER 2
1.	Schrauben Sie die Smartphone-Halterung an den Parrot 

Skycontroller 2.

B
A

B
A
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  �Sie können die Halterung drehen, um sie den 
Maßen Ihres Smartphones anzupassen. Hierzu 
drücken Sie darauf und drehen Sie sie nach rechts. 

B
A

B
A

2.	Drücken Sie auf den Knopf an der rechten Seite der 
Halterung, um sie vollständig zu öffnen.

3.	Legen Sie Ihr Smartphone auf die Halterung.

4.	Spannen Sie Ihr Smartphone fest in die die Halterung.

B A

B
A

5.	Verbinden Sie Ihr Smartphone über sein USB-Kabel 
mit dem USB-Anschluss des Parrot Skycontroller 2.

>> �Die App FreeFlight Pro startet automatisch. Sie 
sind verbunden.
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VERWENDUNG DER PARROT 
COCKPITGLASSES MIT EINEM  
PARROT SKYCONTROLLER 2
1.	Verbinden Sie sich mit dem App Store® oder Google 

PlayTM und laden Sie die kostenlose App FreeFlight Pro 
herunter.

2.	Verbinden Sie Ihren Parrot Skycontroller 2 mit Ihrer 
Drohne.

3.	Ziehen Sie das Schubfach der Parrot Cockpitglasses 
heraus.

4.	Öffnen Sie das Schubfach.

5.	Führen Sie das USB-Kabel Ihres Smartphones durch 
die Öffnung des Schubfachs.
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6.	Schließen Sie das eine Ende des USB-Kabels Ihres 
Smartphones an den Parrot Skycontroller 2 an und 
das andere Ende an Ihr Smartphone. 
>	�Die App FreeFlight Pro startet automatisch auf 

Ihrem Smartphone.

7.	Gehen Sie in der App FreeFlight Pro in Fly & Film und 

klicken Sie auf .
>	Der FPV-Modus startet auf Ihrem Smartphone.

8.	Richten Sie Ihr Smartphone auf der gestrichelten 
Markierung mittig aus und positionieren Sie es im 
mittleren Teil des Schubfachs.

GPS 40 %

0.0 m/s

0.000...

?

GPS 40 %

0.0 m/s

0.000...

?

9.	Schließen Sie das Schubfach wieder und schieben Sie 
es in die Parrot Cockpitglasses.
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10. �Passen Sie das Kopfband der Parrot Cockpitglasses 
an Ihren Kopf an.

Hinweis: verwenden Sie den Parrot Skycontroller 2 zur 
Änderung der Einstellungen der App FreeFlight Pro, 
wenn Sie die Parrot Cockpitglasses tragen.

STARTEN
Drücken Sie auf den Knopf  des Parrot Skycontroller 2.

>> �Die Parrot Bebop 2 hebt ab, stabilisiert sich 2 Meters 
über dem Boden und wartet auf Steuerungsbefehle.

FPV
Verwenden Sie den Modus Direktansicht, um während 
des Tragens der Parrot Cockpitglasses über die Kamera 
Ihres Smartphones zu sehen. 

Drücken Sie den rechten Auslöser des Parrot 
Skycontroller 2, um von der immersiven 
Ansicht zur Direktansicht zu wechseln.

Es gibt in der FreeFlight Pro Applikation 
verschiedenen Anzeigemodi: 

•	 Radar: Informationen über den Standort 
Ihrer Parrot Bebop 2.

•	 Telemetrie: Entfernung 
zwischen dem Benutzer 
und der Parrot Bebop 2, 
Höhe der Parrot Bebop 2...

•	 Vollbild: Video Übertragung der 
Kamera der Parrot Bebop 2 ohne 
andere Information.
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STEUERN

LINKER JOYSTICK

B
A

B
A

B
A

B
A

B
A

B
A

B
A

B
A

Nach oben 
fliegen

Nach unten 
fliegen

RECHTER JOYSTICK

Vorwärts

Rückwärts

Nach rechts 
schwenken

Nach links 
schwenken

Nach rechts 
drehen

Nach links 
drehen
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RÜCKKEHR ZUM 
AUSGANGSPUNKT
Damit die Parrot Bebop 2 zu ihrem Ausgangspunkt 
zurückkehrt, drücken Sie den Knopf  des Parrot 
Skycontroller 2.

>> �Die Parrot Bebop 2 kehrt direkt zu ihrem Ausgangs-
punkt zurück. 

�Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer freien 
Umgebung befinden.

LANDEN
Drücken Sie auf den Knopf  des Parrot Skycontroller 2. 

>> Die Parrot Bebop 2 landet.
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VERHALTEN DER 
LEUCHTANZEIGE
PARROT SKYCONTROLLER 2

Rotes  
blinken

Der Parrot Skycontroller 
2 versucht, sich mit einer 
Drohne zu verbinden.
> �Vergewissern Sie 

sich, dass Ihre Drohne 
eingeschaltet ist.

Oder

Der Akku des Parrot 
Skycontroller 2 oder der 
Drohne ist schwach. 
> �Laden Sie den Akku auf.
Oder

Der Parrot Skycontroller 
2 hat ein Problem bei der 
Drohne festgestellt. 
> �Gehen Sie in den 

Absatz Support auf 
www.parrot.com.

Grün 

dauerhaft

Der Parrot Skycontroller 
2 ist mit der Drohne 
verbunden.
> �Sie können die Drohne 

steuern.
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PARROT BEBOP 2

Leuchtet stabil rot Normaler 
Betriebszustand.

Blinkt langsam rot Die Parrot Bebop 2 
schaltet sich ein.

Blinkt schnell rot

Motorfehlermeldung. 
Lokalisieren des 
Motorfehlers:
In der App FreeFlight 
Pro drücken Sie auf  
Fly & Film >  > 
Motorinformationen.
Auf dem Display wird 
der beschädigte Motor 
angezeigt.
Überprüfen Sie, ob 
etwas den Motor 
blockiert.



84

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ZUBEHÖR UND ERSATZTEILE
Zubehör und Ersatzteile sind bei Ihrem Parrot-Händler oder auf der Inter-
netseite www.parrot.com erhältlich

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARTUNG
PARROT SKYCONTROLLER 2
Der Parrot Skycontroller 2 ist zur Steuerung der Bebop Drone, der Parrot Bebop 
2 und der Parrot Disco vorgesehen und ist für Kinder unter 14 Jahren nicht 
geeignet.
Lesen Sie die Liste der mit dem Parrot Skycontroller 2 kompatiblen Drohnen im 
Abschnitt Support auf www.parrot.com. 
Verwenden Sie ausschließlich das von Parrot Drones SAS angegebene Zubehör. 
Wenn Sand oder Staub in den Parrot Skycontroller 2 eindringen, kann es sein, 
dass dieser unwiderruflich nicht mehr ordnungsgemäß funktioniert. 
Verwenden Sie den Parrot Skycontroller 2 nicht bei Regen und setzen Sie ihn 
nicht lange der Sonne aus. 
Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe flüssiger Substanzen. 
Gefahr des Verschluckens von Kleinteilen. Die Verpackungen sind nicht Bes-
tandteil des Produkts und müssen aus Sicherheitsgründen entsorgt werden.
Parrot Cockpitglasses
Dieses Gerät ist kein Spielzeug. Verwenden Sie die Parrot Cockpitglasses 
ausschließlich, wenn Sie eine Parrot Drone steuern.
Nehmen Sie Ihre Parrot Cockpitglasses nicht auseinander und versuchen Sie 
nicht, sie selbst zu reparieren. 
Stellen Sie sicher, dass Sie sich nicht in der Nähe von Personen, Gegenständen, 
Treppen, Balkons, Fenstern, Möbeln oder anderen Objekten befinden, an die 
Sie während oder unmittelbar nach der Verwendung der Parrot Cockpitglasses 
stoßen könnten. Halten Sie keine scharfen oder gefährlichen Gegenstände in 
den Händen, wenn Sie die Parrot Cockpitglasses verwenden. 
Tragen Sie die Parrot Cockpitglasses niemals in Situationen, die ihre Aufmerk-
samkeit erfordern, beispielsweise wenn Sie laufen, mit dem Fahrrad oder Auto 
fahren.
Überprüfen Sie, dass sich die Parrot Cockpitglasses angenehm und enganlie-
gend an Ihren Kopf anpassen, und dass Sie die Bilder scharf und nicht doppelt 
sehen.
Verwenden Sie die Parrot Cockpitglasses nicht, wenn Sie müde sind, Schlaf-
mangel haben, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen, unter 
Kopfschmerzen oder Verdauungsproblemen leiden, emotionalem Stress oder 
Angstzuständen unterliegen oder wenn Sie eine Erkältung, einen Schnupfen, 
Migräne oder Ohrenschmerzen haben, denn das könnte die Nebenwirkungen 
verstärken.
Verwenden sie die Parrot Cockpitglasses nicht, wenn Sie sich in einem fahren-
den Fahrzeug befinden, beispielsweise in einem Auto, Bus oder Zug, denn das 
könnte die Nebenwirkungen verstärken.
Tragen Sie die Parrot Cockpitglasses nicht, wenn das Smartphone nicht daran 
angebracht ist.
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Verwenden Sie ausschließlich das von Parrot vorgegebene Zubehör. 
Wenn Sand oder Staub in die Parrot Cockpitglasses eindringen, kann es sein, 
dass sie unwiderruflich nicht mehr ordnungsgemäß funktionieren. 
Lassen die die Parrot Cockpitglasses nicht im Regen liegen, und setzten Sie sie 
nicht über längere Zeit der Sonne aus. 
Verwenden Sie sie nicht in der Nähe von flüssigen Substanzen. 
Gefahr des Verschluckens von Kleinteilen. Die Verpackungen sind nicht Bes-
tandteil des Produkts und müssen aus Sicherheitsgründen ordnungsgemäß 
entsorgt werden.

PARROT BEBOP 2
Der interne Speicher für Videoaufnahmen ist auf 29 Minuten begrenzt
Die Parrot Bebop 2 ist nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet.
Die Parrot Bebop 2 ist ein Modellflugzeug für Sport- und Freizeitzwecke. Der 
Pilot muss stets einen direkten Sichtkontakt zur Parrot Bebop 2 bewahren und 
ihre Flugbahn zu überwachen. Die Parrot Bebop 2 muss im Einklang mit den 
zivilen Luftfahrtvorschriften Ihres Landes verwendet werden. Die Parrot Be-
bop 2 sollte nur auf Freiflächen verwendet werden, damit die Sicherheit von 
Menschen, Tieren und Eigentum stets gewährleistet wird. An bestimmten öf-
fentlichen Plätzen wie Bahnhöfen, Flughäfen, Straßen usw. ist die Nutzung der 
Parrot Bebop 2 möglicherweise untersagt.
Während des Fluges können die Propeller der Parrot Bebop 2 Personen- oder 
Sachschäden verursachen. 
Die Parrot Bebop 2 während des Fluges nicht berühren! Die Propeller müssen 
komplett zum Stillstand gekommen sein, bevor die Parrot Bebop 2 angefasst 
wird.
Nur das vom Hersteller angegebene Zubehör verwenden.
Gelangt Sand oder Staub in die Parrot Bebop 2, können bleibende Schäden 
entstehen und das Gerät funktioniert möglicherweise nicht mehr richtig.
Die Parrot Bebop 2 nicht bei ungünstigen Wetterbedingungen wie Regen, 
Sturm und Schnee oder bei schlechten Sichtverhältnissen, zum Beispiel in der 
Nacht, verwenden.
Die Parrot Bebop 2 nicht in die Nähe von Hochspannungsleitungen, Gebäuden 
oder anderen möglicherweise gefährlichen Bereichen kommen lassen.
Dieses Gerät nicht in der Nähe von Flüssigkeiten verwenden. Die Parrot Be-
bop 2 nicht auf Wasser oder nassen Oberflächen landen, es könnten bleibende 
Schäden entstehen.
Die Parrot Bebop 2 keinen plötzlichen und bedeutenden Höhenunterschieden 
aussetzen.
Die Parrot Bebop 2 keiner Sonneneinstrahlung aussetzen. 
Es besteht die Gefahr des Verschluckens von Kleinteilen. Die Verpackung ist 
kein Bestandteil des Produktes und sollte aus Sicherheitsgründen entsorgt 
werden.

GEFAHR VON KRAMPFANFÄLLEN (PARROT 
COCKPITGLASSES)
Bei manchen Personen (etwa 1 von 4 000) können starke Lichteffekte oder 
die schnelle Aufeinanderfolge von Bildern starken Schwindel, Krampfanfälle, 
epileptische Anfälle oder Unwohlsein hervorrufen. Dies kann beim Fernsehen, 
Videospielen oder bei einem Virtual-Reality-Erlebnis auftreten, selbst dann, 
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wenn sie bis dahin nie derartige Symptome verspürt haben oder in ihrer Kran-
kengeschichte keine Krampfanfälle oder epileptische Anfälle vorkommen. 
Diese Arten von Beschwerden treten bei Kindern und Jugendlichen unter 20 
Jahren häufiger auf. Personen, die bereits Krampfanfälle, Ohnmachtsanfälle 
oder andere Symptome, die mit Epilepsie in Verbindung stehen, hatten, 
müssen vor der Nutzung der Parrot Cockpitglasses einen Arzt konsultieren.

KINDER (PARROT COCKPITGLASSES)
Die Parrot Cockpitglasses dürfen von Kindern unter 14 Jahren nicht verwen-
det werden. Erwachsene müssen Kinder (ab 14 Jahren) beaufsichtigen, wenn 
diese die Parrot Cokpitglasses verwenden oder verwendet haben, um das 
Auftreten der vorab beschriebenen Symptome auszuschließen. Sie müssen die 
Nutzungsdauer der Parrot Cockpitglasses bei Kindern einschränken und ihnen 
Pausen vorschreiben.

WARNUNG ZUM SCHUTZ DER PRIVATSPHÄRE UND 
WAHRUNG DES RECHTS AM BILD EINER SACHE
Wenn Sie Bilder einer Person ohne deren Erlaubnis aufnehmen und verbreiten, 
kann dies deren Privatsphäre verletzten, wofür Sie verantwortlich gemacht wer-
den können. Bevor Sie Personen filmen, fragen Sie diese nach ihrer Erlaub-
nis, insbesondere, wenn Sie die Aufnahmen behalten und/ oder verbreiten 
möchten. Verbreiten Sie keine entwürdigenden Bilder oder solche, die dem Ruf 
oder der Würde einer Person schaden könnten. 
Die Aufnahme und Verbreitung des Bildes einer Sache ohne die Erlaubnis 
ihres Eigentümers und/ oder einer dritten Person, welche die Rechte geistigen 
Eigentums dieser Sache besitzt, kann die Verletzung des Rechts am Bild der 
Sache darstellen, wofür Sie verantwortlich gemacht werden können. Fragen Sie 
ihren Eigentümer und/ oder dritte Personen, die das Eigentumsrecht besitzen, 
um Erlaubnis.

AKKU (PARROT SKYCONTROLLER 2/PARROT BEBOP 2)
VORSICHT: Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann schwere Verletzun-
gen zur Folge haben, den Akku unwiderruflich beschädigen und einen Brand 
auslösen, Rauchentwicklung oder eine Explosion verursachen. 
Den Zustand des Akkus immer kontrollieren, bevor er geladen oder verwen-
det wird. Den Akku austauschen, wenn er heruntergefallen ist, ungewöhnlich 
riecht, sich überhitzt, verfärbt oder verformt ist bzw. ausläuft. Verwenden Sie 
immer einen für LiPo-Akkus zugelassenes Ladegerät. Verwenden Sie immer ein 
Ladegerät mit Ausgleichsregler für LiPo-Zellen oder einen LiPo-Zellenbalancer. 
Es wird empfohlen, nur das mit dem Gerät gelieferte Ladegerät zu verwenden. 
Führen Sie niemals Ladungen im langsamen Vorgang bzw. unter 2,5 V pro Zelle 
durch. Die Temperatur des Akkus darf keinesfalls 60°C (140°F) übersteigen, an-
dernfalls könnte der Akku beschädigt werden oder Feuer fangen. Führen Sie 
die Ladung niemals auf einer brennbaren Fläche, in der Nähe von brennba-
ren Stoffen oder in einem Fahrzeug durch (legen Sie den Akku vorzugsweise 
in einen nicht brennbaren und nichtleitenden Behälter). Lassen Sie den Akku 
während des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. Nehmen Sie die Gehäu-
severkabelung niemals auseinander, und verändern Sie sie auch nicht. Beschä-
digen Sie die Zellen nicht. Stellen Sie immer sicher, dass die Ausgangsspan-
nung des Ladegeräts mit der Spannung des Akkus übereinstimmt. Die Akkus 
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dürfen keinen Kurzschluss erleiden. Setzen Sie den LiPo-Akku nie Feuchtigkeit 
oder direkter Sonneneinstrahlung aus, und legen Sie ihn nicht an eine Stelle, 
wo die Temperatur 60°C überschreiten kann (z.B. Auto in praller Sonne). Immer 
außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE 
Die Garantiebedingungen finden Sie in den allgemeinen Verkaufsbedingungen 
des Händlers, bei dem Sie den Parrot Skycontroller 2/Parrot Cockpitglasses/
Parrot Bebop 2 gekauft haben.

PRODUKT-ENTSORGUNG
Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. die Produktunterlagen weisen da-
rauf hin, dass es nach Ende der Nutzungsdauer nicht mit den anderen 
Haushaltsabfällen entsorgt werden darf. Da die unkontrollierte Entsor-
gung von Abfällen der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit scha-

den kann, trennen Sie diese bitte von anderen Abfällen und führen Sie sie dem 
Recycling zu. Auf diese Weise fördern Sie die nachhaltige Wiederverwendung 
der Materialressourcen. Wir bitten Sie, sich an Ihren Händler zu wenden oder 
sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung zu erkundigen, um zu erfahren, wo und wie 
der Parrot Skycontroller 2/Parrot Cockpitglasses/Parrot Bebop 2 recycelt wer-
den kann.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (PARROT SKYCONTROLLER 2)
Dieses Gerät darf verwendet werden in: DE, AT, BE, BG, CY, HR, DK, ES, EE, FI, 
FR, GR, HU, IR, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, CZ, RO, GB, SK, SI, SE.
Parrot Drones SAS, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, Frankreich, erklärt auf 
eigene Verantwortung, dass das in der vorliegenden Gebrauchsanweisung 
beschriebene Produkt den folgenden technischen Normen entspricht: EN 
301489-17, EN300328, EN71-1, EN71-2, EN71-3, EN62115, EN50566: 2013 (SAR) 
gemäß den Bestimmungen der Richtlinie RED 2014/53/EU und der Richtlinie 
über allgemeine Produktsicherheit 2014/35/EU. http://www.parrot.com/uk/
ce/?skycontroller-2

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (PARROT BEBOP 2)
Dieses Gerät kann in folgenden Ländern genutzt werden: DE, AT, BE, BG, CY, 
HR, DK, ES, EE, FI, FR, GR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, CZ, RO, GB, 
SK, SI, SE.
Die Beschränkung für die Nutzung im Außenbereich bezieht sich innerhalb von 
Ländern der europäischen Union lediglich auf das erste Teilband des 5-Ghz-
Bandes (5150-5250 MHz).
Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes, 75010 Paris, Frankreich, erklärt un-
ter alleiniger Verantwortung, dass das in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
bene Produkt mit den technischen Normen EN 301489-1, EN 301489-3, EN 
301489-17, EN 62311, EN300328, EN301893, EN300 440-2, EN71-1, EN71-2, 
EN62115, EN50581 gemäß Richtlinie R&TTE 1999/5/EG, Richtlinie 2001/95/EG 
über die allgemeine Produktsicherheit und Richtlinie RoHS 2011/65/EG übe-
reinstimmt.
Die Konformitätserklärung steht unter folgender Adresse zur Verfügung: 
http://www.parrot.com/uk/ce/?bebop-2
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FCC/IC (PARROT BEBOP 2/PARROT SKYCONTROLLER 2)
Um den Ansprüchen der Belastungsrichtlinien FCC/IC RF für Übertragungs-
geräte zu entsprechen, muss ein Mindestabstand von 20 cm zwischen der 
Antenne des Produkts und Personen eingehalten werden. Zur Wahrung der 
Konformität wird von einer Verwendung mit einer geringeren Entfernung ab-
geraten. 

MARKEN 
Parrot Disco, Parrot Skycontroller, Parrot Cockpitglasses, Parrot Bebop 2 sowie 
ihre jeweiligen Logos sind Marken der Parrot Drones SAS. 
Parrot und die Parrot Logos sind eingetragene Markenzeichen der Parrot S.A.
iPhone ist eine Marke der Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen 
Ländern.
App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.
Google Play ist eine Marke von Google Inc.
Samsung, Galaxy S und Galaxy Note sind geschützte Marken von Samsung 
Electronics.
LG und LG4 sind Handelsmarken oder eingetragene Marken von LG Electro-
nics, Inc.
HTC One ist eine Handelsmarke der HTC Corporation.
Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi-Alliance®

Alle anderen in diesem Handbuch erwähnten Marken sind Eigentum der jewei-
ligen Besitzer.

HERSTELLERINFORMATIONEN 
Der Parrot Bebop 2/Parrot Skyconctroller 2/Parrot Cockpitglasses wird her-
gestellt von: PARROT DRONES SAS - 174 Quai de Jemmapes - 75010 Paris 
(Frankreich) - RCS Paris 808 408 074
www.parrot.com

 






